RECEIVER CROSS PINS FOR RUGER 10/22 LR

These two pins will fit in your factory 10/22 receiver or aftermarket 10/22
receiver to hold your trigger guard in place. FEATURES: Aftermarket finished
steel dowel pins Replace your 10/22 receiver pins or cross pins Slightly
oversized as compared to factory for a better fitment Quick and easy upgrade
accessory

Attributes

Name: RECEIVER CROSS PINS FOR RUGER 10/22 LR
Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN

Product no.: 430109373

Mfr. No.: KIDD-22RP-PUSH

Make: Brownells,Ruger

Model: BRN-22,10/22

Delivery weight: 0.01kg

Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 102mm

e UPC: 810132050077

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die RECEIVER CROSS
PINS fur RUGER 10/22

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der RECEIVER CROSS PINS fiir RUGER 10/22 von KIDD INNOVATIVE
DESIGN. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen und Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Achten Sie auf Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die CROSS PINS nur mit kompatiblen RUGER 10/22 Empfangern.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Installation sauber und frei von Verunreinigungen sind.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie UbermafRigen Druck beim Einsetzen der Pins, um Beschadigungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einer gut beleuchteten Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass der Empfanger vollstandig entladen ist.
o Entfernen Sie alle Magazine und Uberprifen Sie den Lauf auf mdgliche Verstopfungen.

2. Installation der CROSS PINS

o Platzieren Sie die CROSS PINS in den vorgesehenen Léchern des Empfangers.
o Drlicken Sie die Pins vorsichtig hinein, bis sie sicher sitzen.
o Uberpriifen Sie, ob die Pins korrekt eingesetzt sind und der Abzugsbiigel fest an seinem Platz ist.

3. Nach der Installation

o Uberpriifen Sie die Funktionalitit des Abzugs und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgemaR
funktioniert.
o Flhren Sie vor der Verwendung einen vollstandigen Funktionstest durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn méglich, um eine umweltgerechte Entsorgung zu
erleichtern.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Dies ist
wichtig, um sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen Informationen zur sicheren Verwendung lhres Produkts

erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flr die RECEIVER CROSS PINS fir RUGER 10/22 entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Receiver Cross Pins
for Ruger 10/22

Introduction

Thank you for choosing the Receiver Cross Pins for Ruger 10/22. These pins are designed to enhance the
stability of your trigger guard in your Ruger 10/22 receiver. This guide provides essential safety information,
installation instructions, and guidelines for proper use. Please read this document carefully to ensure safe and
effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling any accessories.
Use only the specified Receiver Cross Pins with compatible Ruger 10/22 receivers.
Inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and untrained individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the pins are securely fitted to prevent any movement that could affect firearm operation.
¢ Avoid using excessive force during installation, as this may damage the receiver or the pins.
Regularly check the pins for wear or loosening, especially after extended use.

Do not modify the pins or the receiver in any way that would compromise safety.

If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools: a punch tool and a hammer (if required).

2. Installation Steps

o Remove the existing trigger guard from the Ruger 10/22 receiver by unscrewing or pushing out the
old cross pins.

o Align the new Receiver Cross Pins with the holes in the receiver.

o Gently insert the pins into the receiver. If necessary, use a punch tool and hammer to tap the pins
into place, ensuring they are flush with the receiver surface.

o Reattach the trigger guard, ensuring it is securely fastened.

3. Postinstallation Check

o Verify that the trigger guard is firmly held in place and that there is no movement of the pins.
o Conduct a function check of the firearm to ensure that all components operate correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of pins in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Receiver Cross Pins for Ruger 10/22, please refer to the
manufacturer or the retailer from which the product was purchased. They will provide the necessary support
and information regarding safety, installation, and usage.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Receiver Cross Pins for
Ruger 10/22. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling firearm
accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de sécurité pour les goupilles croisées du
récepteur Ruger 10/22

Introduction

Merci d'avoir choisi les goupilles croisées pour le récepteur Ruger 10/22 de KIDD Innovative Design. Ce guide
vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser les goupilles.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si elles montrent des signes d'usure.
Ne modifiez pas les goupilles de maniére non autorisée.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne forcez pas les goupilles lors de I'installation pour éviter d'endommager le récepteur.
Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin de garantir un ajustement correct.
Ne pas utiliser les goupilles si elles sont endommagées ou déformées.

Assurezvous que la goupille est complétement insérée avant d'utiliser votre arme.
Tenez toujours I'arme dans une direction sécurisée lors de I'installation des goupilles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et que la sécurité est engagée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des goupilles :

o Retirez les goupilles d'origine de votre récepteur 10/22.

o Insérez les nouvelles goupilles croisées dans les trous prévus a cet effet.

o Assurezvous que les goupilles sont correctement alignées et en place.

o Vérifiez que les goupilles sont légérement surdimensionnées pour un ajustement parfait.

3. Vérification :

o Aprés installation, vérifiez que la garde de détente est bien maintenue en place.
o Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout est en ordre.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas les goupilles dans la nature.

e Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux en métal.

» Si vous devez vous débarrasser de goupilles défectueuses, déposezles dans un centre de recyclage
approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour la sécurité des consommateurs. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a
portée de main lors de votre demande.

Ce guide a été élaboré pour garantir une utilisation sécurisée et efficace des goupilles croisées du récepteur
Ruger 10/22. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre attention et de votre coopération.



Istruzioni di Sicurezza per i Perni Incrociati del
Ricevitore KIDD INNOVATIVE DESIGN per Ruger
10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto i Perni Incrociati del Ricevitore KIDD INNOVATIVE DESIGN per il tuo Ruger 10/22. Questo

prodotto & progettato per migliorare la stabilitd e la sicurezza del tuo ricevitore. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i perni solo con i ricevitori compatibili (10/22 originali o aftermarket).
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti danni o difetti.

¢ Conserva i perni in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre gli strumenti appropriati durante l'installazione per evitare lesioni.
¢ Non forzare i perni nel ricevitore; assicurati che siano allineati correttamente.

¢ Evita di manipolare il ricevitore o i perni mentre il sistema € in uso.

e Sequi le istruzioni di installazione per prevenire incidenti o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il ricevitore sia pulito e privo di detriti.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite e pinze.

2. Installazione:

o Rimuovi i perni originali dal ricevitore, se presenti.

o Allinea i nuovi perni incrociati con i fori del ricevitore.

o Inserisci delicatamente i perni nel ricevitore, assicurandoti che siano ben fissati.
o Controlla che i perni siano saldamente in posizione.

3. Uso:

o Una volta installati, verifica che il grilletto e altre parti mobili funzionino correttamente.
o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o non allineate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e | perni incrociati devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare i perni nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua
zona.

¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorita locali per assistenza.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante locale o il distributore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Perni Incrociati del Ricevitore
KIDD INNOVATIVE DESIGN per il tuo Ruger 10/22. La tua sicurezza € importante, quindi non esitare a cercare
assistenza se hai domande o preoccupazioni.



Brukermanual for RECEIVER CROSS PINS FOR
RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE DESIGN

Introduksjon

Takk for at du valgte RECEIVER CROSS PINS FOR RUGER 10/22 fra KIDD INNOVATIVE DESIGN. Dette produktet er
designet for 3 erstatte krysspinnene i din Ruger 10/22 mottaker og sikre at avtrekkerbeskyttelsen forblir pa
plass. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som vernebriller, under installasjon.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Kontroller at krysspinnene er riktig installert fgr bruk av vapenet.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ |kke bruk produktet med andre komponenter som ikke er godkjent av produsenten.
¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har ngdvendig verktgy tilgjengelig, inkludert en skrutrekker og eventuelt andre
verktgy for demontering av mottakeren.
o Rengjer omradet rundt mottakeren fgr installasjon.

2. Demontering av mottaker

o Fjern eventuelle skruer eller festemidler som holder avtrekkerbeskyttelsen.
o Forsiktig ta av avtrekkerbeskyttelsen fra mottakeren.

3. Installasjon av krysspinner

o Plasser de nye krysspinnene i mottakeren.
o Sgrg for at de er korrekt justert og sitter godt pa plass.
o Monter avtrekkerbeskyttelsen tilbake pa mottakeren og fest den med skruene eller festemidlene.

4, Etterkontroll

o Sjekk at alt er korrekt montert og at det ikke er noen lgse deler fgr bruk.
o Test funksjonaliteten av avtrekkerbeskyttelsen for & sikre at produktet fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer for avhending av metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller stgtte angdende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for a ha
produktets modellnummer og annen relevant informasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg trygg og forngyelig bruk av ditt nye
produkt!



Turvallisuusohjeet vastaanottimen ristipulteille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RECEIVER CROSS PINS FOR RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE DESIGN. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Ruger 10/22 vastaanottimen toimintaa. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Ruger 10/22 vastaanottimelle.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ennen asennusta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka liittyvat aseiden kayttéon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistossa.

Al3 kayta liilkaa voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.
Varmista, etta kaikki tyokalut, joita kaytat, ovat hyvassa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut: ruuvimeisseli ja pihdit.
o Poista vanhat pultit vastaanottimesta varovasti.

2. Asennus

o Aseta uusi ristipultti paikalleen.
o Kiinnita pultti varovasti, mutta varmista, etta se ei ole liian tiukka.
o Tarkista, etta liipaisinsuojus on kunnolla paikallaan.

3. Kaytto

o Testaa asennus ennen kayttda varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
o Jos huomaat ongelmia, poista pultti ja tarkista asennus.

Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat pultit ja mahdolliset vaurioituneet osat paikallisten ohjeiden mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan nopeasti ja tehokkaasti.

Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelm3d, jotta saat ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotepalautuksista tai turvallisuustiedotteista.



Sakerhetsinstruktioner for RECEIVER CROSS PINS
FOR RUGER 10/22

Introduktion

Tack fér att du valt RECEIVER CROSS PINS FOR RUGER 10/22 fran KIDD INNOVATIVE DESIGN. Dessa stift &r
designade for att forbattra din 10/22 mottagare och sakerstalla att ditt avtryckarskydd sitter pa plats. For att
garantera saker anvandning av produkten, folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att stiften ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller missfargad.

e Se till att inga frammande féoremal kommer i kontakt med stiften under anvandning.
¢ Anvand produkten endast med kompatibla Ruger 10/22 mottagare.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel och eventuell extra utrustning.
o Kontrollera att din Ruger 10/22 mottagare ar ren och fri fran skrap.

2. Installation:

[¢]

Ta bort det gamla mottagarstiftet eller korsstiftet genom att forsiktigt trycka ut det.
Placera det nya RECEIVER CROSS PIN i ratt position.

Tryck forsiktigt in stiftet tills det sitter sakert pa plats.

Kontrollera att stiftet ar korrekt installerat genom att dra 1att i det.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att avtryckarskyddet sitter fast och fungerar korrekt.
o Anvand produkten i enlighet med Ruger 10/22:s bruksanvisning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare
eller besék tillverkarens officiella hemsida.
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